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HUB, JVS handskriftssamling

) Frantzila d. 12:te Maij /833
Goda Alskade Janne.

Lenge nog, hafver du nu, profvat mig med Din langa tystnad, som latit
mig for jiifves viintta svar uppd mina brefv. dett ir vil dfven flere minader
sedan jag Skrifvit till Dig, men iag har altid viinttat pd Svar. Séta Janne
om jag felat emot Dig, S forlit, mig det, och var 6fvertygad om at det gj
ir med villia. Du har iu altid varit min hulda Alskade Bror, hvarfére har
du nu sd Aldeles &fvergifvit din Stackars Annu nu d3 iag dr Aldeles pa
fremmande orter, langt skild frin Foriildrar Syskon och vinner. ett enda
brefv har iag haft af Mamma p4 hela vinttren. men Frikname hafa Skrif-
vit oftare samt flere andra viinner, men af Dig Goda Janne maste iag dnnu
altid Sakna underrettelser.,

Frisk har iag varit Gud i l4fv utom en svar och envis snufva som for-
foligt mig i vintter mera dn vanlict, churu jag var vintter hvarit pligad af
den, Annars ir her dragiga rumm som kunnat bidraga dertill, men fet &r
iag som en Prestinna. Litet ledsamt har iag ocksa haft, emedan iag &r sa
utan alt sellskap. ingen Flicka fins her i hela férsamlingen som iag kunde
umgds med. Augusta Snellman #r ocksd | Gamla Carleby En ung hiirre
fins hiir, Magister Aspelin om Du kiinner honom, och han reser ocksd nu
til Kourtane for att bli Adjungt it kyrckhéerden} Herr Snellman. han
lafvar nu framskaffa detta brefv till Dig.

Inttet nytt kan iag beretta dig heminirin, annat dn — dett di mitt bra,
och Lambon ir bortta och nu imnar pappa igen — begynna med eget
folk. Korn utsidde &r dyrt (gammalt korn kostar hiir 22 Ri¢ks)d¢ayier)
Ri¢ks)G¢ildys, Tunnan, men det hiir irs fas for *17*:tdn Dito, men det
sednare gror ej braf. iag vet att di dfven diir Hemma ir i brist pi det och
miste tillika kopa brod fodan till Sommarn. den Alskade Pappa som
(annu pd sina Gamle Dagar) miste hafva s& mycket bekymmer mycket
hafver han férlldras pé sista resan. jfrin August kan iag beretta Dig att
di Lycklict framkommit till Levirna. Gud gifve att Di skulle komma hem
med lifvet diirifrin.,

Iag hade bref af August, samma dag som iag reste hemjfrin. Och han
seglade dfvin samma Dag ifrin NyCarleby Redd. han Skrif att Du 1aft
skrifva Oftare till mig i Frantzila. Jag tror vist att din tid #r upptagen af,
andra jéromal, men ind Goda Janne, upifra nigon stund fér min skuid,
den skall ej g forlorad. Huru lenge iag kommer att bli hiir, vet iag ej med
sekerhet, emedan Pappa ej Sakt ndgodt vist ddrom. nog har iag éindé lust
att fara hem i hiist om det kand lita iora sig intte just f6r Annat. men att
iag har sd ledsamt i bland ner jag tencker pi sidern.

Alskade janne ndr skall jag f3 treffa Dig jag Skulle be dig komma
hemm i Sommar men hvad har iag for en nytta af det néir jag ej far treffa
Dig. Jnga nyheter vet iag att beretta Dig, Annat &n, att Janne Rahm #r
Dad, och att Thilda Kyntzell iir Gift, med en, Handelsman Béhmer fran
sdrdavala Fru Axell Bockellmans bror. Jag hade Bjudning till Brilldppet
men dett var ingen mdilighet for mig att komma dit, Ehuru roligt dett och
Skulle ha varit. Farbror och Faster Mdntgumrij ber hilsa dig mycket. nu
miste iag Sluta mitt brefv. du har dessutom redan kansie tréttnat att Lisa.
Skrifv nu, S6ta Janne med dett forsta till mig, och Ht mig ej mera Oup-
hérligt Sakna bref af dig. hiilsa Fru Lind mycket. var Skilfv Ommast
hiilsad af Din,

trogna Syster,
Annette




